
Where does Europe'end?

Aprurn Nerede Bitiyor?

IYAN KLIMA
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Insano$lunun ta eskilerde, insanh$rn
gocukluk zamanlannda iginde mutlu bir
yaEam siirdiirdiigti cennet ya da cennet
bahgesi fikri nasrl doSmuEtur bilmiyorum.
Belki bu fikir gergekte gocukluk hatrramrzla,
insano$lunun ve tek tek her birimizin
gocuklu$uyla ilgili hatrrasryla ba$lantrhdrr.
Insano$lunun, gergi varoldu$u ama sug ve
giinah duygusunu heniiz tanrmadr$r, heniiz
bilgi a$acrnrn melruesinden yemedi$i ve
kendi <tliimliiliigiinden iirkmedigi bir
zamanla.
Insanhk kendi gocuklu$unu geride
braku$rnda, cennet bahgesinden de
uzaklagu. Geriye bulanrk bir hatrra kaldr -

bir de sugluluk bilinci. Adem - bu kelime
diinyah ya da sadece insan demek, o kadar -

<iliim kadar geri doniigii olmayan bir kabahat
'iglemig olmahydr ki dliimiin hiikiim siirdiifii
bir diinyaya siiriilmiigti.i.
Insan, iginde olanca masumiyetiyle ya$edrgr
bir cenneti hep ozledi durdu, ne var ki,
diinyadaki varolugu srrasrnda bir geri ddniig
ancak Tannnrn devindi$i alana girdi$inde
mdmkiin olacaku. Oldtikten sonra Tannnrn

lch weiB nicht, wie die Vorstellung yom
Paradies oder vom Garten der Gliickseligkeit,
in dem der l.lensch in Vorzeiten, in der Kindheit
der Menschheit zu Hause war, entstanden ist.
Vielleicht ist diese Vorctellung wirklich mit der
Erinnerung an die Kindheit verkn0pft, an die
Kindhelt der Menschheit und an die Kindheit
eines ieden von uns, an eine Zeit, als der
Mensch zwar existierte, das Gefiihl von Schuld
und Sllnde aber noch nicht kannte, noch nicht
vom Baum der Erkenntnis gegessen hatte und
sich nicht vor der eigenen Endlichkeit engstigte.
Als die l.lenschheit ihre Kindheit hinter sich
lieB, entfernte sie sich auch vom
Pa?adi€sgarten. Zuriick blieb eine undeutliche
Erinnerung - und Schuldbewu8tsein. Adam -

dieses Wort bedeutet nichts anderes als
Erdebewohner oder einfach J.lensch - muBte
etwas verbrochen haben, das ebensowening
unteschehen zu machen war wie der Tod, und
daflir wurde er vertrieben, in eine Welt, in der
der Tod reSiert.
Der l.lensch hat nie aufgehdrt sich
zurOckzusehnen ins Paradies, wo er in Unschuld
aufgehoben war, er sah jedoch voraus, daB eine
R0ckkehr wdhrend seines Erdendaseins nie
gelingen wlirde, sondern ercg wenn er in die
Sphere eintrat, wo Gott sich bewegte. Er
triumte davon, nach dem Tod in Gottes Garten
zurOckzukehren und dort alle die
wiederzusehen, die er geliebt hatte, er stellte
sich vor, im Weltall aufzugehen oder auf
irgendeine andere vV€ise zum Sch6pfer
zurilckzukehren, er ahnte, daR wenigstens seine
Seele in Gottes Nehe gelangen worde.
Aber im Laufe der Jahrtausende wurde die
Erinnerung immer verworrener, die l.lenschheit
glich bereits einem Greis, der die Seele mit
dem Leib verwechselte und tiirichterweise
glaubte, er k6nne noch zu Lebzeiten ins
Paradies eingehen, seitdem will er es auf Erden
errichten. Er baut groBe }verke, erniedriSt die
Natur, zertrummert die Materie, produziert
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bahgesine dcinece$ini ve sevdiklerinin
hepsine orada yeniden kavugaca$rnr hayal etti, gdziiliip uzaya kan$acagrnr ya da herhangi
bagka bir bigimde yaradanrna d<inece$ini tahalyiil etti, hig de$ilse ruhunun tann n
yalanlanna varacaglm sezdi.
Ama yiizyrllar gegtikte hatrra giderek bulanrklagtr, insan ruhla bedeni birbirine kan$trran ve
yagamr srrasrnda da cennete gidebilece$ini sanan bunak bir ihtiyara benzedi g*tr. O giin bu
giindiir cenneti yeryiiziinde kurmak istiyor. Koca koca yaprlar kuruyor, do$ayr aga$rhyor,
onun verdiklerini yerle bir ediyor, uyugturucular iiretip tiiketiyor, kendine izinler bahgediyor,
her yaptr$r igin gerekgeler, savunmalar buluyor, kendini her yalana kapunyor, $ehvet vaadeden
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her yata$a giriyor, birbiri ardrnca her
maceraya, her htzza auyor kendini, durup
kendi kendine btitiin bunlan neden
yaptrgnl, gergekte nas bir cennet aradrglnl
sormaya hig vakti yok.
Ashnda kendine hazrrlamakta olduAu ccnnet
degil, kryamet giinti.

und konsumiert D?o8en, test.ttet sich und
rechtfcrtigt vor slch selbst iedes und alles,
vergibt sich leden Betrug, drlngt sich in iedes
Bctt, wo er sich Lust erlrofrt, stllrzt sich in €in
Abent€uer, in eln Vergnllg€n nach d6m
anderen, er hat gar keine Zeit mehr,
innezuhalten, um zu fragen, wozu er all das tut,
welches Paradies er eigentlich sucht.
ln Wirklichkeit schafft er sich nicht das
Paradies, sondern die Apokalypse.


